o
ﬂ‘.ﬁ{liuame (Ragione sociale, cltta, stato)
Expaditeur {nom,adresse,pays)

" Magna S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

I
2

Diese Beférdenung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des (bereinkommens tber den
Beférderungsvertrag im Intemationaten

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumlis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intermational de marchandises

par route (CMR) StrafengUterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione saciale, citd, stato)
Deslinatare {nom,adresse,pays}

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 Kéln

Transporteur {(nem,adresse.pays)

1 6 Trasportalore {Ragione sodiale, cittd, stalo}

ARCESE

3 Luoge previsto per la censegna della merce
Ligu prévu pour ia livrasicn de la marchandise

1 7 Trasporiatori succassivofi (Ragiene sociale, cilta, stato)
Transperteurs sucessils (nom,adresse,pays)

OrtiLiey IDEM

Land/Pays

4 Lucgo & data delfa presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OriiLisu MODUGNO,

LandPays ITALY

Datum/Date 08.04.2019

5 Document! allegati
Documenls annexas

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves of chservatlons des transporteurs

OELIVERY NOTE: 4036309

] timbrfo del trasportatore)
(Sfgnature’at timbre du transporieur)

& Contrassegni e numeri 7 Numero defl colli 8 Imballaggio 10 wr. distatistica | 171 Peso fordo ka. 12 voiume m3
No, statistique Pelds brut.kg Cubage m3
BVEP 7060 DA  24cartonbox  Output shaft 2 asm & pos o
44
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leltre {ADR
Absender Wihrun Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu 2ahfan vom; L axpéditeur Munna;ﬂ Le Easue::alaire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix de transpast
Erm&Sigungen
Reducticns -
Zelschansumma
Solde
Zuschtige
Supplémants
Nebengebbhren
Frais accessolres
Sonstiges
C) Divers +
Zur zahlenda Gesami-
summe/ Totald payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung! Prescripiion & affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagate / France
Trasporto a carico destinatario/ NonAfranco : EX WORKS
21 Compilate a /Elabilie & MdDUGNO am/le 08.04.2018 . L 24 Meree ricavita Data
W Ré&ception des marchandises  Date
cicLaming 4 | FH Yo,
ARI ]

(Fimma e timbro del destinatario)
(Signature et limbre du destinalaire)

"~ Palatten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfa — Deslinataire di
25 Angaben Zur Eqéttlung dor Entfernung mit Grenziibergdngen P P plénger - Destinataire des paleties
von f / his kmi Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ar Anzahl | Kein-Tausch{ Tausch
f Euro- Euro- ]
Palatte palalte i
Gitterbox- Gillerbox-
Palette Palelte
Einfach- Einfach-
Palelle Palplte
2 6 Verlragspanner des Frachtihrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rfimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




RSO N LA

Magna PT S.9.A., Via del Cictamin! 4, 170026 Modugno (Basi)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

loading station: 2F

Delivery note

A MAGNA

Delivery no. /iDate: 4036309 / 08.04.2019
Purch. ord. no.: 5204084
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30018386 / 03.07.2015
Customer no.: 10006025
Consignee: 30007407
. 05 Service / Ersatztell
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax; +39/0805858641 /+39/08085858665

Weights {gross/net)
Gross weight 43,370 KG Net weight 41,370 KG
etk
ltem Material , Quantity Weight
Description
000010  2506375437KDFO 6 PC 41,370 KG
Output Shaft 2 asm
Customer article number: BVEP 7060DA
900001  TRS-030000 2 PC 2 KG
Cardboard packaging No. 3 ‘ ']
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Modugno, ltaly
' | ]
[ ]
) ]
AEOQF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
a socio unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C/F, e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITAR
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080 - 5 85 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: DE86 5001 0900 0020 6560 12

Fax (080-5858204 ]
Soggetta ad attlvith di direziona e coordinamento di Maagna Powertrain GmbH

BIC USD: BOFADEFX



